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ΣΥΝΔΡΟΜΗ Ε Τ Η Σ ΙΑ  Π ΡΟ Π ΛΗ ΡΩ ΤΕΑ ΔΙΕΤΘΤΝΤΡΙΑ
ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ

ΓΡΑΦ ΕΙΟ Ν  ΑΙΕΥΘΥΝ ΣΕΩ Σ  

' Ο δ ό ς  Μ ο υ σ ώ ν  κ α ,Ι  Β ο υ λ έ ς

Ata. το εξωτερικόν . . φρ. χρυσδί 6 Συνδρομηταί Ιγγράφονται είςτο γραφείον τής
Γ ρ α φ ε ϊ ο ν  άνοικτον καθ ’ έκάττην

‘ άπό 40 — 42. Π. Μ.ΊΓεμ·ή φ ύ λλο υ  λεπ τά  1 0
(( ΕΦΙΙΙΗΕΡΙΔΟώ ΙΐΙΛ ΚΓΡΙ11Λ * και Tcapst 
τοΐς β ιβλιο ιςω λείοι; ΒΡλμηερ κ.αί Μπέκ.

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
g  Oú μόνον έπ·.στήαιχ;, ά λλα  κ α ί τέχ νας κ α ί Ιπ α γγέλμ α τα  διά τά ς  
-γυναίκας — Ή κ D ieulafoy κ α ί αί άνά τ/,ν Π ερσίαν π ερ ιηγήσεις  
-τη; (Goto κ· L a u ra  G elbert) —  Λιδασκόμεθα ο ικ ιακήν οίκονοα'αν; 
—  Τί ε ίνα ι τ ύ χ η  — Μη λ ικ ν ίζη τε  ·;ά μικρά σ ις .  — Α ι μ ικρα ι αρε- 
τα ί (υπό κ Ζα/αρούλας Λ ίμ ν η )  — Γυναικείος κόσμος ΰπό κ. Μ α
ρίας Μαυρογορδάτου).. — Ό  δωδεκάλογος των Ινδώ ν γ υ ,α ικ ώ ν  (ΰπό 
κ. Ά θ ί.να ς  Σ. —  Π οω ίλα. — Α λλη λο γρ α φ ία . — Ε βδομαδια ίο . δελ- 
τίον. —  Β ιβλία  κα ί πεοιοδικά. —  Σ υντα γή . —  Έ π ιφ υλ λ ίς .

ΟΥ ΜΟΝΟΝ ΕΤΤΙΣΤΗΜΑΣ
ΑΛΛΑ ΚΑ Ι  Τ Ε Χ Ν Α Σ  Κ Α Ι  Ε Π Α Γ Γ Ε Λ Μ Α Τ Α  Δ Ι Α  Τ Α Σ  Γ Υ Ν Α Ι Κ Α Σ

Ζώμεν εις αιώνα κ α τ ’ εξοχήν δράσεως καί ένεογείας. "Οθεν 
όφείλομεν νά σπεύόωμεν ώς ο; άλλοι. Ό  μη σπεύδων σήμε- 
ρον άπόλλυται. 'Ο ευεργετικός, άλλα πολυδάπανο; καί απαι
τητικός πολιτισμός θέλει άναντιρρήτως μάς καταβάλει, εάν 
δεν άντισταθμίσωμεν διά της εργασία; τά επιβαλλόμενα 
¿π’ αυτού βάρη. 'Ο άνήρ δέν δόναται βεβαίω; νά έπαρκέση 
μόνος. Ή  γυνή οφείλει καί παρά την θέλησιν αυτού, έστω, 
νά ανακούφιση αυτόν. Ή  Έ λληνίς οφείλει νά έργασθή ώ ; ερ
γάζονται καί αί εν Ευρώπη καί ’Αμερική ομόφυλοί τη ;. 
’Οφείλει νά πολεμήση καί διεκδικήση βήμα προ; βήμα τό 
έδαφος, όπερ άποτοιοΰνται αυτή, καί έν ώ αυτή θέλ.ει δρά
σει παρέχουσα, ευεργετικήν χεΐρα βοήθειας, ου μόνον τή οικο
γένεια, άλλα καί τή πολιτεία.

Δέν δυνάμεθα νά άντιστώμεν εις τήν επιθυμίαν τού νά 
παραθέσωμεν ενταύθα τήν έν έλαχίστω σχετικώς χοονικώ 
νιαστήματι προαγωγήν καί δράσιν τής γυναικός παρά τοϊς 
πεπολιτισμένοις λαοις. Κατά τά ; τελευτα ία ; στατιστικά ; 
^πάρχουσιν έν ταίς 'Ηνωμέναις Π ολιτείαι; 320 γυναίκες συγ- 
γραφεΐς·288 γυναίκεςέφημεριδογράφοι*2,061 ■ καλλιτέχνιδες* 
1 5 4 ,375 δ ι δ α σ χ ά ΐ . ΐ ι σ σ α ι ,  ενώ Άνδρες δ ιχάσχα ,Ιο ι  73,335 

■{toror- 175 γυναίκες δικηγόροι* 165 γυναίκες ιεροκήρυκες* 
2,432 γυναίκες ιατροί* 12,181 μουσικοί* πλήν τούτων πλη 
θύς όδοντοιατρών, εργολάβων, εμπορομεσιτών, συμβολαιο
γράφων, αρχιτεκτόνων, πλοιάρχων άτμοπλ.οίων κτλ.

Κατά τήν οίκοδόμησιν τής γέφυρα; τού Bl’OOklyn, τής 
γιγαντια ίας ταύτης καί καταπληκτική ; έπι/ειρήσεως τού

19ου αίώνος, γυνή μηχανικός ή Κυρία W . A. R oeb litlg  διηύ-
θυνε κατα μεγα μέρος τα εργα, αντικαταστησασα
τούτο διορισθέντα, βαρέως δέ καί έπικινδύνως άσθενήσαντα 
σύζυγόν της* δ ι’ 8 καί εις αυτήν έχορηγήθη τό τιμητικόν 
προνόμιο-/ τού νά διαβή ποώτη τήν γέφυραν ταύτην.

’Εν Ρωσσία γυμνάσια γυναικών λειτουργούσιν άπό τού 
1855, άπό πολλού δε πλεϊσται φοιτήτριαι κατατάττοντα ι 
εις τά  διάφορα Πανεπιστήμ-ta. Ή  Δανιμαρκία επ ί τού ζη
τήματος τής γυναικείας άναπτύξεως βαίνει γ ιγαντια ίο ις 
βημασιν* μετ’ εθνικής δέ υπερηφάνειας κα τα τά ττει μεταξύ 
των διαφόρων επισημοτήτων της τήν πεοιφανή δέσποιναν κ. 
Παυλίνα-/ Worm. Έ ν Σουηδία καί Νορβηγία αΰται ΰπερέβη- 
σαν τού; άνδρας. Έ ν Λονδίνω αί γυναίκες, οΰ μόνον κατά 
τήν πνευματικήν άνάπτυξιν προήχθησαν όσον καί ο; άνδρες, 
αλλά καί θεωροΰσινεπονείδιστον καί άξιόμεμπτον πάσαν γυ 
ναίκα μή δρώσαν καί έργαζομένην. 'Η  θυγάτηρ τού διασή- 
μου πολιτευτού Γλάδστωνος, μ ί; "Ελενα είσήρχετο κατά τό 
1880 ιος καθηγητής εν τώ κολλεγίω Neuham. Ή  δεσποινίς 
Herschel παρασημοφορηθεΐσαύπό τού βασιλικού’Α ς-ρ ο νομικού 
συμβουλίου κα τατάττετα ι σήμερον ώς καί ή Κυρία Somer
ville μεταξύ των μελών αυτού. Κατά τά 1883 νέον συ.νε- 
στήθη έν Λονδίνω νοσοκομείον ΰπό τεσσάρων ιατρών γυναικών 
τών κ. κ. "Αντερσον, "Ατκινς, Μαρσάλ καί Χέρβις. "Απαν 
τό συμβούλιον καί προσωπικόν τούτου συνίσταται υπό γυναι
κών. Ήδυνάμεθα βεβαίως νά φέρωμεν μυρίαάλλα παραδείγ
ματα Γαλλιδων, ’Ιταλίδων, Γερμανίδων, Έ λβετίδων. 'Ισπα
νίδων, Ίνόών γυναικών, ΐνα συγκρίνωμεν τήνίδράσιν τού

των πρός τό άσκοπον, νωθρόν καί μάταιον τού βίου τής Έ λ- 
ληνίδο; γυναικός.

Καιρός λοιπόν νά έννοήσωμεν καί μεριμνήσωμεν καί ημείς, 
ό'τι άνάγκη νά τραπώμενεπί τό βιοποριστικώτεφονΐ άνάγκη νά 
κατανοήσωσιν οί γονείς ότι, αντί νά μεμψιμοιρώσιν επ ί τή α
ποκτήσει θυγατέρων, προτιμότερον ήν νά έξασφαλίζωσι τό 
μέλλον αυτών δ ι ’ ανατροφής σκοπιμωτέρας καί πρακτικωτέ- 
ρας. Έάν ή θυγάτηρ αυτών μορφωθή καλή επιστήμων ή καλ- 
λιτέχνις ή έμπορος, ήτι ά'λλο, αμέσως αίρεται τό πεοί απο
καταστάσεις; αυτής ζήτημα. Οί εκ χιλιάδων δραχυ.ών πεοί-
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'/.ας άπαιτούντε; σήμερον επίδοξοι γαμβροί θέλουσι μ ετ’ εύ- 
χαοιστήσεως δεχθή άπροικα τήν δυυαμένην ώς έκ τής έπι- 
στήιιης, τέχνης ή επαγγέλματος της νά άποφέρη αύτοΐς ετή
σιον είσόδηιμα έκ χιλιάδων πινών φράγκων.

Άφώμεν τάς σχολαστικότητας. Τείνοψ,εν μητέρες τε καί 
πατέρες άλλήλοις χεΐρα βοήθειας. Άπαιτήσοψ.εν παρά των 
κωιοευόντων αρμοδίων την έξασφάλισιν τον μέλλοντος των 
τέκνων ημών. Έπαναλαμβάνομεν δτι ή γυνή μεταβαλλομένη 
διά τής άναπτύξεω ; καί εργασίας άπό αντικειμένου πολυτε- . 
λείας εις παραγωγόν δύναμιν, θέλει κατασταθή καλλιτέρα ] 
σύζυγος, καλλιτέρα μήτηρ, θυγάτηρ καί αδελφή, άρίστη δέ 
πολϊτις, ούχί διεκδ.κούσα πολιτικά  δικαιώματα καί ψήφον 
καί βουλευτικά; έδρας, άλλα προετοιμάζουσα πολίτας ά- 
ξίους νά άποθάνωσιν υπερασπιζόμενοι τήν πατρίδα αυτών.

Λεν ζητοΰμεν λοιπόν τό Πανεπιστήμιον μόνον διά τάς γυ
ναίκας, ε νώ  επί τού παρόντος τουλάχιστον όλίγισται των 
ήμετέρων δύνανται νά είσαχ θώσιν, αλλά ζητούμεν καί τήν τών 
ούρα ίων τεχνών καί επαγγελμάτων έκμάθησιν,τό έμπόριον,τήν 
διπλογραφίαν, τήν τηλεγραφικήν, τέλος τήν άγια καί ψυχα
γωγόν εργασίαν, δ ι’ής καί μόνης ό άνγρ άνεπτύχθη καί έτε- 
λειοποιηθη καί ήν έν άδικαιολογήτω έγω ϊστικότητι έπιφυ 
λά ττει μόνον δΓ εαυτόν. Δέν υπάρχουσι, λέγουσιν, επαρκείς 
διά τούς άνδρας θέσεις· διά τούτο λοιπόν αί γυναίκες οφεί- 
λουσι νά άποθάνωσι τής — είνης, άρκούμεναι εις τά ψυχία τά 
πίπτοντα έκ τής τραπέζης τού άνδρός ;

Ευτυχώς ή έλληνίς είναι ευφυής καί νοήμων ήρξατο δέ 
αισθανομένη οτι ό μαρασμός αυτής προκύπτει έκ τού άσκο
που βίου, δν διάγει Θά έξεγερθή λοιπόν καί αύτη ένδυομένη 
νέον άνθρωπον, άπαρνουμένη τήν έν τή εδώ Έρμ.ού καί Στα
δίου περιοριζομένην δράιίν της, καί ευλογούσα τούς οπαδούς 
έκείνους τής προόδου τού; τείνοντας αυτή, κατά τά  πρώτα 
βήματά της χεΐρα βοήθειας.

Η Κ Υ Ρ Ι Α  JE A N N E  D IE U L A F O Y
ΚΑΙ ΑΙ ΠΕΡΙΗΓΗΣΕΙΣ ΑΥΤΗΣ ANA ΤΗΝ ΠΕΡΣΙΑΝ

(Συνεχεία. ί ί ε  προηγουμένου ουλλον).

Αί ώραίαι τού χαρεμιού έδειξαν πάσαι πελλήν περιέργειαν, 
όπως περιεργασθώσι τήν περιηγ ήτριάν μ.ας, ό'πως καί αύτη 
τάς πρώτας· μεταξύ πολλών άλλων ήρώτησεν ή Κ® D ieu- 
lai’oy εάν ή Φατμά, ή εέειδεστέρα καί ή νεωτέρα έκ τών 
παρευρισκομένων γυναικών έδίδαζέ ποτε τά τέκνα αυτής ά- 
νάγνωσ.ν ή γραφήν ;

»Βεβαιότατα, τοϊς μανθάνομεν καί τό Κοράνιον.»
» ’Αλλά χωρία τινά τού βιβλίου τούτου, νομίζω ότι σφόδρα 

προσβάλλουσι τήν ηθικήν,περιλαμβάνουσι δέ καί διδάγματα, 
άτινα διόλου δέν άρμόζουσιν εις τήν μικράν ηλικίαν τών 
τέκνων σας. »

“Απασαι αί κυρίαι μέ προσέβλεψαν κατά πρώτον έκπλη
κτο ι, καί είτα διερράγησαν εις ισχυρούς γέλωτας.

«Τ ί θέλετε νά είπητε δ ι’ αυτού ; μοί άπήντησεν ή μία 
έξ αυτών. Τά άορενα νυμφεύονται, τά δέ θήλεα μένουσι κε- 
κλεισμένα-διατί ζητείτε ν’ άπαγορεύοητε ανάγνωσμα εις τούς 
μ.έν ή εις τάς δέ, όπερ βραδύτερον άναμφισβητήτως θέλει 
τυίς παράσχει αναγκαία ώφελήμ.ατα ; »

((Έρχεσθε έκ τής αυλής τής Τεχεράνης ; μέ ήρούτησεν έ
πειτα  ή Φατμά· άφηγηθήτέ μ.ας λοιπόν ολίγα περί τού συρ
μού· λέγετα ι ότι ό Σάχης έπέτρεψε, μετά τό τελευταϊόν του 
έξ Ευρώπης ταξείδιον, εις τάς κυρίας νά κάμνωσι τάς έσθή- 
τάς των βραχυτέρας καί οτι φορούσιν ήδη αύτάς κατά τό I] â  
τού Τσάρ (ποδός) πλέον κοντάς. “Ηκουσα προσέτι, ότι αί 
πριγκήπισσαι περικαλύπτουσι τήν όό/ιν των διά πέπλοον, φε- 
ρόντων κεντημένα άνθη καί κατασκευαζομένων έν Φαραγγι- 
στάν (έν Ευρώπη,). Θά σάς ήμηνλίαν ευγνώμων, εάν μοί έ- 
προμηθεύετε τοιούτον πέπλον.»

«Λυπούμαι, άπήντησα· ους βλέπετε, ταξε.δευω ή ιδία έν- 
τός ανδρικών ένδυμ.άτων καί έχω πολλά; έργασίας.»

Εις ταύτα γενική έκπληξις* ’Αλλά δ ιατί έογάζεσθε ; θά 
ήσθε λοιπόν πολύ πτωχή ;

« Ό χ ι.  a
« “ΕΙτότε πρός τ ί ταξειδεύετεκαί έργάζεσθεζίΐ ευτυχία διά. 

μίαν γυναίκα έγκειτα ι εις τό νά στολίζηται καινά ήσυχάζη.»
{(Λοιπόν καταναλίσκετε ολόκληρον τήν ημέραν εις τό να 

στολίζησθε ; ήρώτησα.
((“Οχι ! βεβαίως, άλ.λ’ όμως μάς άφαιρεί πολύν χρόνον. 

Παρατηρήσατε μόνον τ ί ωραία πού βάφει ή Χανέ τά άκρα 
τών δακτύλιον μ ου διά φαιού χρώμ.ατος, μεθ' όπόστς δέ τέ 
χνης εινε τά βλέφαρά μου μελανωμένα ! Μυρίσατε τήν κόμην 
μου ! βλέπετε τού; βςστρύχους τούτους ; νομ.ίζετε οτι είνε 
έργον μιάς στιγμής ;»

(('Όταν δέ άποπερατώσητε τόν καλλωπισμόν σας, τότε τ ί  
κάμνετε ;»

«Κ απνίζω , πίνω τσάϊ, έπισκέπτομ.αι τάς φιλινάδας μου;»
Έ ν Ίσπαγχάνη μανθάνει ή κυρία DieulafOY παρά του 

ελληνος ιερέως Πασχάλη χαριέστατον ανέκδοτον y αρεμίου, 
όπερ όέν δυνάμεθα νά παρασιωπήσωμεν ένταύθα.

«Κατά τόν παρελθόντα χειμώνα παρήγγειλεν ή Κ® Ίόυ- 
σουφ, η σύζυγος ανωτάτου τινός υπαλλήλου, έκ Ιίαρισίων, 
μ.ίαν μεταξωτήν έσθήτα κατά ·όν γαλλικόν συρμόν κεκομ— 
μενην, επι τή ευκαιρία δέ τίνος γάμ.ου ένεδύθη ταύτην διά 
πρυύτην φοράν.

« Ο ερεθισμός §ν παρήγαγεν ό καλλωπισμός ούτος έν μ.έσω
των αριστοκρατίδων κυριών τ/ς Ίσπαγχάνης, ήτο τοσουτω
μείζων (εις τάς λέζεις ταύτας έταπείνωσεν ο πατήρ ΙΊα-
σχαλης την φωνήν του καί παρετήρησε κρύφα πέριξ του)
καθ’ όσον υπό τήν έκ μελαίνης μετάξης έσθήτα προσαρμοζο-
μενην σφικτά εις τό σώμα, <ώς μετάξινη περικνημίς, διεφαί-
νετο μια μέση (taille) λεπτοφυεστάτη καί έν στήθος πλου- 
σιοπαροχώτατον.

Ουόεις εγίνωσκε τό μυστήριον τής τοιαύτης μ ετα μ ο ρ φ ώ -  

σεως, η όε ζηλοτυπία μ.εταξύ τών άλλιυν υψηλής περιωπής 
κυριών, είχε φθάσει μέχρι τοσούτου, ώστε λησμονήσασαι τάς 
παλαιας των διαφορά; συνησπίσθησαν, όπως άφήσωσιν άχα- 
λινωτούς τάς μάλλον κακάς γλώσσας κατά τής Κ®ς Ίου- 
σούφ. . . .

« Η Κ® Ίουσούφ έλαβέ ποτε ανάγκην έν τώ «Άνδερούν» 
αυτής ενός ξυλουργού, όθεν μετακάλεσατο τόν καλλίτερον τε- 

ι χνίτην τής πόλεως,ό'στις ταύτοχρόνως έξετέλει παρά τό ήσυ- 
I χον επάγγελμ.ά του καί τήν υπηρεσίαν τού κατασκόπου, ό 
| άχρεϊος* κατοπτεύσας πράγματα άτινα δέν ώφειλε νά ίδη.
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*Οτζ  λοιπόν ή άριστοκρα :ία  τή; Ιτπαγχά,ης τόν άνεθεμά- 
τισε, διότι έπάτησε τόνπόδα είςτόν άποκήρυκτονοίκον τού’Ιου 
σούφ,άπηλλάγη ούτος τού άναθέμ.ατος προδιόσας τό μυστικόν 
τού καλλωπισμού τής Ιν«ς Ίουσούφ, όπερ είχε κατοπτεύσει.

Ό  άνεμος τής κοιλάδας τού ’Ιράν δέν θά ήδύνατο ταχύ- 
τερον ν’ άνακινήση τόν κονιορτόν τής ’Ερήμου καί νά μετα- 
φέρη αυτόν πρός ά πάσας τάς διευθύνσεις τής οικουμένης 
•όσον τό μυστικόν τή ; Ίουσούφ,όπερ έκαμε τόν γύρον τών χα- 
ρεμίων τή ; Ί  τπαγχάνης, διελθίν έπ ί τέλους ολόκληρον τήν 
■Περσίαν !

ύ «Φαντασθήτε μόνον» έξηκολούθησεν ό πατήρ ΙΙασχάλης: 
•«ό ξυλουργός άφηγήθη ότι ή Κ» Ίουσούφ πριν ή περι^ληθή 
τήν διάσημον ΓΙαοισιανήν έσθήτα της, περιέκλειε τό στήθος 
της έντός μηχανήματος έκ σιδηρών έλασμ,άτ ων ριβεβλημέ-
νων έρυθράν μέταξαν. Ή  ευνοούμενη της θεραπαινίς κατεγί- 
νετο τότε έπί δύο ή τρεις ολοκλήρους ώρας εις τόνά σύρη τά 
μετάξινα σειρήτια. άτινα ήσαν προσδεδεμένα άπό τών σιδη
ρών έλασμάτων καί διά τούτρόπου τούτου άπέκτα ή Κα’Ιου- 
σούφ τήν τόσον ώραίανκαί τορνευτήν μέσην καί τό ευθυτενές 
ανάστημα.»

Τοιούτων διηγημάτων διά χαριεστάτου ύφους έκτεθειμέ- 
νων, ών ώχράν ολως περίληψιν, χάριν τών μουσοτραφών άνα- 
γνωστριών τής περισπουδάστου «Έφημερίδος τών Κυριών» 
παρεθήκαμεν, βρίθει τό σύγγραμμα τής Κ»ς Dieulafoy. Ύ -  
πάρχουσιν όμως καί άναοίθμητοικαί λίαν σπουδαίαι λεπτομέ
ρεια! περί τών λαμπρών μνημείων, τσαμ.ίων, αγορών, έρει- 
πίων κτλ . Ή  περιηγήτρικ διατρίβει έπί μακρόν χρόνον έν 
Σχιράζη, άπεικονίζει δέ τήν οΐκτράν έκπτωσιν αυτής· μάς 
παρέχει δέ καί πολυτίμους πληροφορίας περί τής κατασκευής 
τών περιωνύμων περσικών ταπήτων, τής έπί τού πεοσικού 
κόλπου ναυσιπλοΐας, περί τού πλού άνά τόν Ευφράτην περί 
Βαβυλώνος καί Βαγδάτης— Τώνπάντων άπτομ,ένη,ουδέν λη
σμονεί, όπερ ήδύνατο νά ένδιαφέρη τόν διανοητικώς συν- 
ταξειδεύοντα μ ετ’ αυτής άναγνούστην·

ΙΙαρίοιοι τή  2Θ Αύγουστου Laura Gelbert
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¡  Δ Ι Δ Α Σ Κ Ο Μ Ε 0 Α  ΟΙ ΚΙ ΑΚΗΝ ΟΙ ΚΟΝΟΜΙΑΝ ó
Διάφορα μέχρι σήμερον έγχειρίδια οικιακής οικονομίας συν- 

ΐγράφησαν ή μετεφράσθησαν παρ’ ήμΐν, πρός χρήσιν τών έκ- 
παιδευομένων νεανίδων, ολιγίστη όμως άνεπτύχθη παρά τών 
αρμοδίων μέριμνα, όπως τό μάθημα τούτο σκ ο τίμιος καί άπο- 
τελεσυ.ατικ ος, θεωρητικώς τε καί πρακτικώς διδάσκηται έν 
τοίς παρθεναγωγείο'.; ημών. Ώ : άπόδειξιν τής άληθείας ταύ- 
πη; έχομεν τήν μή κατάταξιν τοιύ μαθήματος τούτου έν τώ 
καταλόγω τών εις δ ιπλωματικά ; έξετάσεις ΰποβαλομένων 
μαθητριών, καί τήν εντελή πλείστων νεαρών δεσποινών καί 
δεσποινίδων άγνοιαν καί άπειρίαν τών άπλουστάτων καί στοι- 
χειωδεστά των τής οικιακής οικονομίας κανόνων. Διότι έρωτώ- 
μεν τούς συζύγους καί πατέρας τών άποφοίτων τών άνωτέρων 
Παρθεναγωγείων νεανίδων, πόσαι καί ποϊαι αυτιών, άμα έγκα- 
τασταθεΐσαι έν τώμικρώ βασιλείω αυτών,όπερ οικία καλείτα ι, 
Όητησαν ιύς έκ τιών πριότων καί άπαραιτήτων χρειωδών τού 
«ικου τά άναγκαΐα βιβλία πρός κατάστρωσιν τού οικιακού 
ετήσιου καί μηνιαίου προϋπολογισμού, ιός καί τών καθημερι

νών έζόδιυν ; Εύάρίθμ,οι βεβαίως οί τρισευδαίμ.ονες ούτοι σύ
ζυγοι, ο ίτινε; έσχον τήν εύχαρίστησιν νά άριθμήσωσιν έν ταϊς 
δαπάναις τού α'. μηνός τού γάμου αυτών σύν ταΐς τα ινία ις, 
κοσσύμ,βοις, χειροκτίαις, έγγραφή συνδρομής έν τώ περιοδικώ 
τών συρμών ((8 ^18011)) κ. ά. καί 2— 3 δραχ. δΓ αγοραν τών 
αναγκαίων βιβλίων καί κατάστιχών τούτων ;

Πώς δέ δύναται ο οίκος νά εύδοκιμήση, έν ώ ή σύζυγος ά- 
γνοεΐ έντελώς τήν οίκονομ,ικήν κατάστασιν τού συζύγου αυτής, 
τά έτήσια αυτού εισοδήματα, τά καθαρά αυτού κέρδη καί 
τάς ένδεχομένας ζημίας ; Πώς δύναται νά ρύθμιση τάς τού 
οίκου αυτής δαπάνας, άγνοούσα πόσα άκριβώς εισπράττει καί 
πόσα έπιτρέπετα ι αυτή νά διαθέση, χωρίς νά ύποπέση εις έ- 
πιζήμιον σπατάλην ή γλισχρότητα; Πώς κατά συνέπειαν δύ- 
ναται νά κυβερνήση τό σκάφος, οΰ κυβερνήτης έκλήθη καί πώς 
δύναται νά μεριμνήση, όπως μή έξέύ.θη τών δ ι α γ ε γ  ρ α μ μ έ ν ω ν 
ΰπά τής οίκονομ.'.κής τού συζύγου καταστάσεως ορίων ;

Είς τούτο πλήν τού σχολείου ένέχεται μεγάλους καί ό σύ
ζυγος, οστις μέχρι πρό τίνος έ'τι, ούδαμώς μ.ετεχειρίζετο τήν 
σύζυγόν του ώς σύντροφον καί έξ ίσου ένδιαφερομ.ένην διά τήν 
υπό έ'ποψιν οικονομικήν πρόοδον αυτού, περιοριζόμενος νά 
παρέχη αυτή πέντε ή δέκα δραχμ. καθ’ ημέραν διά τά ημε
ρήσια έξοδα, ζητών πολλάκις τήν εσπέραν λεπτομ.ερεστάτην 
άπολογίαν τής ήμερησίας ταύτης διαχειρίσεούς της, καθ’ ήν 
σκηναί δυσάρεστοι πολλάκις έπηκολούθουν έν σχέσει πάντοτε 
πρός τήν άσυνείδητον σπατάλην τής γυναικός ή τήν φιλαργυ- 
ρίαν τού άνδρός. Πλήν τούτου ή έντελής άγνοια καί έλλιπή ; 
τού σπουδαιοτάτου τούτου μαθήματος διδασκαλία πολλών 
άλλοιν έγένετο αέγοι σήμερον ποόξενο;, ώς άσθενειών τών 
παιδων, κακολογιών καί δυσφημήσεων έκ υ.έρου; τών υπηεε- 
τών, μομφών καί επικρίσεων τών συγγενών καί ξένων, άφιλο- 
ξενίας κ. ά.

Σύντονος λοιπόν άπό τούδε δέον νά ληφθή μέριμνα, όπως 
τό σπουδαιότατου τούτο διά τάς νέας κόρας μάθηυ.α, λάβη 
τήν προσήκουσαν αύτω θέσιν καί έκτίμησιν έν τε τοίς παρθενα- 
γωγείοις καί τή οίκογενεία. Διότι εΐμή ή πρακτική έν τούτω 
έξάσκησις προηγηθή τής θεωρητικής, ελάχιστα δυνάμ,εθα νά 
προσδοκώμεν τά έκ τούτου καλά. ’Αλλά πώς δύναται ή μή
τηρ ή έντελώς άδαής καί άγευστος τής θεωρητικής οίκονο
νομίας, πώς δύναται λέγομεν αύτη νά άπαιτήση τήν κανονι
κήν πρακτικήν ταύτης εφαρμογήν ;

Τήν δυσκολίαν ταύτην λαβούσα υπ’ οψει γυνή διακεκριμέ
νων κατέχουσα θέσιν έν τή χορεία τών λογιών παρ’ ήμΐν γ υ 
ναικών,τόν βίον δέ αυτής διανύουσα νυχθημερόν καί άνευ άνα- 
ψυχής έργαζομένη υπέρ τής μορφώσεως καί διαπλάσεως τών 
'Ελληνίδων γυναικών, ή συνεργάτης ήμ.ών κ.Σαπφώ Λεοντιάς, 
συνέγραψε κατ’ αύτάς σύγγραμ.μα,τιμώνόντως τόνΈλληνισμόν, 
τόν άξιωθέντα τοιούτων δεινών γυναικείων καλάμων πρός θερα
πείαν τών καταμαστιζόντων τό γυναικεΐον κςιινόν κακών. Τό 
σύγγραμμα προωρισμένον εύεργετικώς νά έπιδράσή,ού μόνον είς 
υγιά μόρφωσιν τών έν τοίς παρθεναγωγεί οι; φοιτωσών, άύ.λά 
καί ο>ς οδηγός χρησιμεύση είς πάσαν οικοδέσποιναν καί μη
τέρα, επιθυμούσαν καί ίδιον νά άρυαθή όφελος καί είς τήν 
πρακτικήν εφαρμογήν τών θεωρητικών γνώσεων τών θυγατέ
ρων συντελέση, διαιρείται είς πέντε μέρη, ών τά μέν πρώτον 
πραγματεύεται περί παντός τού άφορώντος είς τήν οικίαν :
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ήτοι θέσεως, οικοδομής καί διαιρέσεως αυτής, επιπλοσκευής 
καν διακοσυιήσεως. Τό δεύτερον: τεερί τής σωματικής διανοη
τικής, ηθικής καί καλλαισθητικής καταστάσεως των προσώ
πων. έξ ών συνίσταται ο οίκος. Τό τρίτον, περί των πρός την 
οικογένειανγενικώνκαθηκόντωντού άνδρόςκαίτήςγυναικόςως συ_ 
ζύγων.μεοικώνκαθηκόντωνπρός άλλήλους,καθηκόντων πρός γο
νείς,αδελφούς, συγγενείς καί φίλους· καθηκόντων προς τέκνα, 
παιδαγωγούς καί δ ι δ α σκ ά λ ο υ ς · κ α ί καθηκόντων πρός τούς υπη- 
ρέτας. Τό τέταρτον μέροςίπερί του οικογενειακού τλουτο'λ,τών 
πηγών αυτού, της παραγωγής καί κτήσεως αυτού, της όιάφό- 
ρων ειδών έονασία: ά νόσος καί γυναικών,των Κεα>αλάιων, τωνί 1 I · Γ ’ » 7 *
βιοποριστικών επαγγελμάτων καί οικιακών τεχνών της γυ
ναίκας, της έοαρμ ογης της εργασίας κατά τόπον και χρονον,
της διανευιήσεως αυτής καί τού ημερησίου ωρολογίου, των 
, , , , 1  />* αρετών εν τη εργασία, τελειοποιησεως αυτής και αναπτυςεως
τού άΰλου πλούτου. Τό πέμπτον μέρος: περί οικογενειακών 
καί κοινωνικών αναγκών, περί αναλόγου καί προνοητικής χρη- 
σεως των προσόδων πρός θεραπείαν των αναγκών, περί κανο
νισμού καί έυθμίσεως τών δα πάνω ν καί οικιακής καταστιχο- 
γραφίας· περί κανονισμού τών αναγκών υπό οικονομικήν και 
υγειινήν έπού/ιν, ήτοι : περί σωματικών αναγκών, περι υγ ι
εινής καί κατά τάς άσθενείας καί παθήσεις ιατρικής τής οι
κίας, φαρμακολογίας καί νοσηλείας οικιακής* περί πνευματι 
κών αναγκών, περί ψυχαγωγικών καί περί κοινωνικών η όπερ 
τού πλησίον.

ΤΠ ΕΙΝΑΙ ΤΥΧΗ
Έοωτηθεΐσαι παρά τίνος τών κ.κ. άναγήωστριών ημών 

πεοί τή : παραγωγής καί σημασίας, τής λεξεως τύχη, άπαν- 
τώμεν ότι, την μέν παραγωγήν ευρε-Πει εις τάς διαφόρους έλ- 
ληνικάς -ραμματικάς διά δέ την σημασίαν παραθέτομεν τάδε: 
'Η  τύχη παρά τοΐς άρχαίοις έθεωρείτο ως θεά τού πεπρωμέ- 
νου. Κατά τον Πίνδαρον δέ αΰτη ήν θυγάτηρ Διός τού ’Ελευ
θερίου, ενώ κα τ’ άλλους αΰτη ήν θυγάτηρ τού ’Ωκεανού. ’Ε
πειδή δέ έπιστεύετο, ότι εφερεν εις καλήν ή κακήν εκβασιν 
τ ά ' υποθέσεις τού κόσμου,αύτη κατετάττετο  υπό την έποψιν 
ταύτην εις τάς Μοίρας. Διό- καί παρίσταται κρατούσα πηδά
λιο-/· άλλοτε παρίσταται φέρουσα σφαίραν εις σημεΐον τού ά- 
στάτου καί μεταβλητού αυτής· άλλοτε δέ πάλιν εικονίζεται 
φέρουσα κέρας Άμαλθειας η Πλούτου.

'Η τύχη θεωρείται ους μήτηρ τού Πλούτου, ον έγέννησεν εν 
τή πόλει τής Κρήτης Τρικόλω. Κατ’ άλλους ό ΙΙλούτος έγεν- 
νήθη εν τριβολισμένο) χωραφίω, όπερ σημαίνει ότι εκ τής -καλ
λιέργεια: τών άγρών παράγεται ό πλούτος, έξ ού καί ή θεά 
τής -ειοργίας Δήμητρα τήν γέννησιν αυτού διεκδικεΐ. Λέγε
ται δέ οτι ό Ζεύς όργισθείς κατά τής Δήμητρος διά τήν έκ 
τού θνητού Ίασίωνος γέννησιν τού Πλούτου καί εκδικηθείς 
άμοοτέρους, έπληξε καί έτύφλωσε διά κεραυνού τον γόνον 
αυτών πλούτον, δ ι’ δ καί ούτος ώς τυφλός διανέμει τά 
δώρά του. 'Ωςυιός όμως τής τύχης ούτος απεικονίζεται πτε- 
ριοτος, όπερ σημαίνει τήν ταχεΐαν απέλευσίν του.

ΤΗν δέ άγαλμα αυτού έν Θήβαις, εν ώ παρίσταται αύτώ 
ή μήτηρ Τύχη. "Ετερα αγάλματα τής Τύχης υπήρχον έν Φα- 
ραϊς τής Μεσσηνίας, έν Σμύρνη, ένθα τό υπό τού Ρουπάλου

ποιηθέν άγαλμα Τύχης κρατεί πόλον εις τήν κεφαλήν καί κέ
ρας Άμαλθείας έν τή έτέρα τών χειρών έτι δέ υπήρχον α
γάλματα αυτής έν ’Ή λ ιδ ι. έν Θήβαις, έν Λεβαδεία μετά τού· 
άγαθού δαίυ.ονος, έν Άθήναις έν τώ πρυτανείο) τών οποίων 
υπήρχεν άγαλμα ’Αγαθής Τύχης. ’Εν άπάσαις ταις πόλεσι 
ταύταις ή Τύχη έλατρεύετο ώς έπίσημος θεότης. Καί μέχρι 
τών ημερών έτ ι ημών ή τύχη παρά πλείστοις λαοΐς κατέχει 
θέσιν θεότητος. ΙΙαρά τοΐ; Όθοψ.ανοΐς αΰτη είναι πανίσχυρος 
υπό τήν προσωνυμίαν χ ι σ ρ ί τ .  ήτοι πεπρωμένον, όπερ ούδείς 
δύναται να διαφύγη. Καί παρ’ ήμίν έτι πολλ,αί τού βίου ημών 
περιστάσεις αποδίδονται εις τήν τύχην, έξ ού καί ευτυχής ή. 
τυχηρός καλεΐταιέκείνος,ού αιΰποθέσεις καί έπιχειρήσεις αίσιον 
λαμβάνουσι πέρας. Τό καθ’ ημάς Τύχη τών άνθρώπων είναι ή 
καλή ή κακή χρήσις τού χρόνου. Πλούτος δέ ή ές έντιμου καί 
νοήμονος έργασίας προκύπτουσα ηθική, πνευματική καί υλική 
άπόλαυσις.

ΜΗ Λ ΙΚ Ν ΙΖ Η Τ Ε  Τ Α  Μ ΙΚΡΑ Σ Α Σ
Πηρο.μία τις λατινική λέγει : τ ί ελαφρότερον γυναικό; ; 

Μηδέν.— Ψεύδος. ’Ώφειλον νά είπωσι, τ ί έπιμονούτερον γυ- 
ναικός; Διότι αί γυναϊ'.ες φυλάττουσι τάς αρχαίας συνήθειας 
έπωφελεΐς τε καί έπιβλαβείς ώς πολυτίμους παρακαταθή· 
κας. ’Εάν ό οικογενειακός καί πατριαρχικός βίος διατηρ-ή 
ται μέχρι σήμερον, τούτο βεβαίως οφείλεται εις τήν γυ
ναίκα.

Δυστυχώς όμως ή γυνή διατηρεί μάλλον τάς κακάς ή τάς. 
καλάς συνήθειας. 'Η περι τών τέκνων μέριμνα καί ιδία κατά 
τήν μικράν αυτών ηλικίαν αποτελεί αποκλειστικήν πως τής 
γυναίκες κυριαρχίαν, έν ή ούδείς εχει τό δικα ωμα να άνα- 
μιχθή. Έ ν αυτή δέ ακριβώς τή αποκλειστική τής γυναικός 
δικαιοδοσία, αΰτη έτήοησε καί τηρεί έπιβλαβεστάτας πα- 
λαιάς συνήθειας.Ή  συνήθειατού λικνίζει* τά μικρά διατελεΐ 
βεβαίως έν πλήρει έφαρμογή καί έπ ί τών ήμ.ερών ήμών.Είναι 
παράδοξον πώς ή γυνή ή φύσει τόσον φιλ.οστοργος, δέν δ ι
στάζει νά φαίνηται τόσον σκληρά έν τή έκπληρώσει αυτή 
τών μητρικών καθηκόντων της. 'Ό τε π . χ. αΰτη άποφασίζη 
νά σπαργανώση ή άποκοιμίση τό τέκνον της, κωφεύει μετ’ 
ακατανοήτου έπιμονής εις τάς σπαρακτικάς τούτου κραυγάς. 
Τό πτωχόν βοέφος έν ρ.έν τή σπαργανώσει κλα ίε ι, ουχί άπό 
ιδιοτροπίαν, άλλά διότι αισθάνεται δεσμευομένην τήν μικράν- 
έλευθερίαν τής κινήσεως τών χειρών καί ποδών του, ήν έν- 
τός τού κύκλου τών σωματικών αυτού δυνάμεων παρεχώρη- 
σεν αύτώ ή φύσις. 'Η μήτηρ έν τούτοις τό δεσμεύει άνίλεώς,. 
παρακωλύουσα πολλάκις καί αυτήν τήν έλευθέραν τού αίμα
τος κυκλοφορίαν, καί στοεβλόνουσα διά τής συσφίγξεως καί 
πιέσεως τά  τρυφερά αυτού μέλη* μήπως τούτ’ αυτό δέν έ -  
πραξαν ή τε μήτηρ, μάμη καί προμάμη αυτής;

'Η  μήτηρ θέλουσα νά κοιμίση τό τέκνον της,λικνίζειαύτό^ 
ϊνα ζαλισθέν άποκοιμηθή. ’Εάν τό βρέφος άνθίσταται ή 
ορμή τού λικνίσματος δ ιπ λα σ ιά ζετα ι, έάν τό βρέφος σπαρα- 
κτικώς κραυγάζη. τότε τό λίκνον κ ινείτα ι μετά κα ταπληκτι
κής ταχύτητος καί τό δυστυχές μικρόν κυλ ιέτα ι έντός αυτού 
ώς τά κατά τάς ημέρας ταύτας καθαριζόμενα υπό τών οινο- 
πωλών μας βαρέλια. Τό γάλα τό όποιον έπιε προ ολίγου, 
ταραττόμενον έντός τού στομάχου αυτού επιφέρει εμετόν ά-
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κοιβώς όμοιον μέ τήν έντός πλοίου προκύπτουσαν ναυτίασιν. 
_'Η φιλόστοργος τοΰτέστι μήτηρ έπ ιτυγχάνει τεχνιτόν τοιού- 
τον μαρτύριον εις τό μικρόν έκεΐνο βρέφος, όπερ λατρεύει.

Καί τό αίμα συμφορείται έν τή μικρά κεφαλή τού ατυ
χούς όντος, έπιφέρον νάρκωσιν, καί τό δυστυχές μικρόν έξην- 
τλημένον, ήφανισμένον, αδύνατον παύει θρηνούν. ’Αποκοι
μάται κατά τήν μητέρα ! ! οίος φρικτός καί καταστρεπτι
κός ΰπνος ! !

’ Ιδού συνήθεια βάρβαρος διατηοουμένη έν αίώνι πολ ιτ ι
σμού καί προόδου. Καί δ ιατί όλον αυτό τό μαρτύριον ; Μή
πως τό μικρόν δεν αγαπά τον ΰπνον καί ή φύσις δέν επ ι
βάλλει τούτον αύτώ ώς καί τήν τροφήν ·, Μή τό μικρόν ^άφι- 
έμενον εις εαυτό δέν υποκύπτη εις τήν ανάγκην ταύτην, άπο- 
κοιμούμενον όπου δήποτε καί έν οϊαδήποτε ώρα.

Ά λ λ ’ οχι· πρέπει νά κοιμηθή όταν ημείς θέλωμεν μήπω. 
δέν έ'χωμ-εν ανάγκην νά δεχθώμεν επισκέψεις, νά φλυαρήσω- 
μεν, νά υπάγωμεν εις τά έμπορικά· πώς λοιπόν ! ! θά μάς 
γίνη πρόσκομμα ο μ.ικρός αυτός πειρασμ,ός! Τί έπάθαμ,εν ημείς 
αί άνμτραφεΐσαι οΰτω ; ’Ίσως τότε εί'μεθα θύμ.ατα, άλλά 
δέν ένθυμούμεθα τά βάσανά μας εκείνα.

’Απάτη ! ! Τάς συνεπείας τής κακής διαίτης αίσθανόμεθα 
ούχί βεβα ίωςεν τή ακμαία περιόδω τής ηλικίας ημών, άλλά 
μάλλον έν τή  άποκλίσει αύτής.ΕΠαι χρέη τά όποια πληρόνει 
τις άμέσως καί άλλα άτινα πληρόνει άμα οι; ό καλός δανει
στή; έξαντλήσας τά χρήματά του άπαιτήση ταύτα παρ’ήμών 
εις στιγμήν ακριβώς, καθ’ ήν δέν τόν άναμένομεν. Σπανίως 
δέ άποφεύγομεν νά πληοώσωμ.εν εις τήν υγείαν -,ά χρέηέκείνα 
άτινα εις βάρος αυτής έφορτιόθημεν ώς έκ τής άπειρίας, ά- 
μ.αθίας. ανικανότητας καί άποονοησίας ήμών τε  καί τών 
περί ημάς.

ΑΙ ΜΙΚΡΑΙ ΑΡΕΤΑΙ
Γ '.

Η ΤΑΞΙΣ ΚΑΙ Η ΦΙΑΕΡΓΙΑ
( λ υνέχ ε ια  ί'ΐε άριθ 2 8 ) .

*Ας μοί έπιτραπή νύν έπί τού αντικειμένου τούτου μικρά 
τις παρατήρησις.
ύ Αί γυναίκες δέν φαντάζονται τ ί χάνουσι, μή γνωρίζου- 
σαι νά εινε σύντροφοι  τού συζύγου των, καί άν ήδυνάμην νά 
εκταθώ έπί τού άντικειμένου τούτου, θά έξήγουν ¿»φελίμως, 
νομίζω, τί έννοώ διά τής λ,εεεως ταύτης. Αρκεί άλλως ότι 
εξεφράσθην τήν σκέψιν μου ταύτην, ϊνα γίνω καταληπτή παρ’ 
όλων τών νοημόνων γυναικών.
■ Θά έχω σχεδόν τάς αύτάς παρατηρήσεις νά κάμω προκει- 
μένου περί τής φιλεργίας, μικράς άρετής πολυτιμοτάτης καί 
άναποίρεύκτου εις τήν γυναίκα,ήτις όμως δεν πρεπει νά μετα- 
τραπή εις μικράν οχληράν μανίαν. 'Υπάρχουσι τω όντι γυναίκες 
αίτινες παοακολουθούσι τόν σύζυγόν των μέ τό κέντημα ή τό 
πλεκτόν των, καί αίτινες πάντοτε βεβυθισμέναι έν τοΐς συν- 
δυασμοίς τών έρίων ή τών σχεδίων άπομονούνται τών προσώ- 
πων, άτινα τάς πεοικυκλούσιν. Ά λλά  δέν θέλω νά δηλώσω 
διά τούτου ή μικράν τινα παρεκτροπήν, έν ώ δέν δύναμαι ή 
νά έπιμείνω πολύ έπί τής ανάγκης τού νά διδάξωμεν εις τά 
τέκνα μας άπό τής πρώτης ηλικίας τήν έξιν τής σπουδής, 
τήν αγάπην τής έργασίας, ών άνευ δέν δύναταί τις νά κατορ-

θώση, μέ όσα φυσικά δώρα καί άν κατέχη, ν’ άποκτήση ούδε- 
μίαν υπεροχήν, ουδέ μάλιστα τόν άρκούντα βαθμόν μαθήσεως 
καί παιδεύσεως.

Δέν θά ήτο τω δντι δύσκολον ν’ αποδείξω διά παραδειγ
μάτων, πόσον ή έπιμονή, ή τάξις έν τή μελέτη είνε γόνιμοι 
εις λαμπρά αποτελέσματα.- αλλ’ ο ,τι δέν έννοούσιν ίκανώς, 
είνε δ,τι πρέπει, ό)ς είπον τούτο άνωτέρω, άπό τής τρυφε- 
ρωτέρας ηλικίας ν’ άποκτήση τις τάς πολυτίμους ταύταςέ'ξεις* 
κατορθώνει οΰτω ν’ άποκτήση, ού μόνον γνώσεις καί ικανό* 
τητα , αλλά καί εκείνο 0 καλούσι φ ι ί ε ρ γ ί α ι ν .

Ή  φιλεργία εινε ή άληθής ¿κείνη πρός τήν σπουδήν χΜ σις ,  
τό ιερόν έκεΐνο πύρ, έάν δύναμαι νά έκφρασθώ οΰτως, όπερ 
εκατονταπλασιάζει τάς δυνάμεις τού πνεύματος, τής διανοίας, 
τάς καλλιτεχνικάς διαθέσεις, καί όπερ επομένως προκαλεί 
παντός είδους ΰπεροχάς.

Ζαχαρούλα 31. Λαμν^.

ΓΥΝΑΙΚΕΙΟΣ ΚΟΣΜΟΣ.
Καίτοι οί κατά τάς ημέρας ταύτας έπικρατήσαντες άσφυ- 

κτικοί καύσωνες διά παν άλλο ή διά θερμοτέραν ένδυμασίαν 
προδιέθεσαν ημάς, ούχ ήττον πάσαι καλώς γινώσκοαεν ότι τό 
κλίμα μας είναι άστατότερον καί αυτών τών κεφαλών μας. 
Καιρός λοιπόν,όπως σκεφθώμεν καί περί τών ένδυμάτων έκεί- 
νων, άτινα θά άντικαταστήσωσι τάς λεύκάς, ροδοχρόους, κυα- 
νάς καί ώχρας λεπτάς καί τριχαπτοειδεΐς έσθήτας, έν αίς αί 
γόησσαι Ά τθίδες, ώς σειρήνες καί μάγισσαι κατέθελγον καί 
έκόσμουν τά θέατρα, τάς έξοχάς καί τούς περιπάτους.

Διά τόν χειμώνα τούτον ή άδικαιολόγητος ιδιοτροπία τών 
Παρισινών ραπτριών- εισήγαγεν άντί τών μέχρι τούδε όαβδω- 
τών υφασμάτων τά άπλά. Τούτο δέν σάς εμποδίζει, φίλη 
άναγνώστρια, νά φέοητε τήν έσθήτα τού παρελθόντος έτους 
έάν εχητε τοιαύτην, άφού διά μικρών έπιτηδείων μεταρρυθμί
σεων φρεσχάρετε  αυτήν, ιός κοινώς αί ράπτριαί μας λέγουσιν.

Ό  κυρίως χιτών (φούστα) τών κυριών θά στολίζηται κατά 
τά έτος τούτο υπό πλατέων περιπτύχων (plisse). Ά ν τ ί δέ 
τού κοντού περιθωρακίου, τίθεται εις ενέργειαν ή τόσον κομ_ 
ψοπρεπώς άρμόζουσα εις τό σώμα πολωναίζα. Τά περίπτυχα 
δέ τών φορεμάτων συνειθίζονται μέ όσον τό δυνατόν στενάς 
πτυχάς. Αί νεαραί κόραι καί αί νεαραί γυναίκες δύνανται νά 
φέρωσι κατά το έτος τούτο περιθωράκιον έξ έρυθρού ή κυανού 
surah μετά ζώνης έκ ταινίας τού αυτού χρώματος.

'Όσον δ’ αφορά ε'·? πίλους, οίτινες κατ’ αύτάς είχον 
λάβει άπειλητικάς διαστάσεις, υπερβαίνοντες κατά τό ΰώος 
καί αύτούς τούς υψηλούς ανδρικούς, καί ών ή πολυποίκιλος 
διακόσμησις ότέ μέν μετέβαλλε τάς κεφαλάς ήμών εις φορητά 
ανθοδοχεία, ότέ δέ εις φωλεάς πτηνών ή παράρτημά τ ι τού 
έμπορικού καταστήματος Βουγά, οί πίλοι ο^τοι, λέγομεν 
κατά τό έτος τούτο μεγάλως απλοποιούνται κατερχόμενοι ά- 
ποτόμως έκ τού απειλητικού ΰψουςτων εις ταπεινόν καί άβα- 
θές π/,άτος. Τά συμπληρώματα τούτων, λίαν άπλά συνιστά- 
μενα ό)ς έπί τό πολύ έκ τουλίων τίθενται πρός τά ¿πίσω. Τά 
τούλια δέ ταύτα, έξ ών οί κόσσυμβοι σχηματίζονται, προεκ
τεινόμενα έκ τών ¿πίσω εις μήκος κατέρχονται περιβάλλον
τα χαριέντως τόν τράχηλον, έτέρωθεν τού όποιου προσδένον-
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τα ι ¡/.ετά κομψότητος έπισςροσθέτοντα είς τήν καλλονήν του
στροσουτου χάριν και άνθηρότητα άπλετου.

Μαρία Μαυρογορδάτου,

0  ΔΩΔΕΚΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΙΝΔΩΝ ΓΥΝΑΙΚΩΝ.

'Ο ύτό τής θρησκείας επιβαλλόμενος εις τάς Ίνδάς γυναί
κας δωδεκάλογος εχει co; έξης :

1.) Διά τήν γυναίκα δέν υπάρχει ά'λλος Θεός επί τής γής 
ή ό άνήρ.

2). Έαν ό σύζυγος είναι γέρων, άσχημος, απεχθής, αύστη- 
ρός, εάν καταστρέφη πάσαν τήν τε ίδιαν καί τής συζύγου πε
ριουσίαν μ ετ’ άλλων ερωμένων, αύχ’ ήττον ή σύζυγος Οφείλει 
να υπακούν) εις τήν θέλησιν του καί νά τόν ¡αεταχειρίζηται 
ου; κύυιον, αύθέντην καί Θεόν της.

3 ;. Πάσα γυνή έγγαμος Οφείλει νά άποφεύγη, τούς ουραίους, 
εύγενείς καί αγαθούς άντρας, νά άποφεύγη δέ καί τήν έλα- 
χίστην πρός αυτούς περιποίν,σιν.

4). 'Η  γεννηθεΐσα γυνή έγεννήθη, ϊνα ύτηρετή δ ι’ ό'λην 
της τήν ζωήν: ώς σύζυγος υπηρετεί τόν σύζυγον, ό>; κόρη τόν 
πατέρα καί ως μήτηρ τούς υιούς.

5). Εις τήν γυναίκα δέν επιτρέπεται νά τρώγη εις τήν 
αυτήν μετά τού συζύγου τράπεζαν, ά λλ ’ οφείλει νά θεωρή 
τιμήν της τρώγουσα τά περισσεύματα έκ τού φαγητού του.

6). 'Ό ταν ό σύζυγος γελά οφείλει καί ή σύζυγος νά γελά· 
ό'ταν δέ ούτος κλαίη, νά κλαίη μετ’ αυτού.

7). Πάσα σύζυγος οιαςδήποτε κοινωνικής τάξεους καν η, ο
φείλει νά προετοίμάζη Αιά των ίδιων χειρών τήν υπό τού 
συζύγου προτιμωμένην τροφήν.

8). Γ'ίνα  αύτη ή αρεστή τώ συζύγω, οφείλει νά λούη το 
σώμα τη ; χειμώνα τε καί θέρος δίς τής ημέρας, πρώτον διά 
καθαρού ύπατος καί κατόπιν δ 1’ ύπατος άρωτισμένου· αύτη 
οφείλει νά κτενίζηται καί νά άλείφη δια μύρων τήν κόμην 
της, νά χρωματίζη, τάς βλεβαρίδας της διά στίμμεος καί νά 
ζωγραφίζη έν έρυθρούν σημεΐον επί τού μετώπου της.

9). Ό ταν  ό σύζυγος άπουσιάζη,, αύτη οφείλει νά νηστεύη, 
να κοιμάται κατά γής, καί νά μή φέρη ούτε χρυσούς κρί
κους, ούτε άλλα κοσμήματα.

10). “Ό ταν ό σύζυγος έπιστρέφη είς τόν ο'ίκον, αύτη οφεί
λει νά σπευση εις υποδοχήν του, καί νά τώ δώση αμέσως 
λόγον παντός, ό'περ αύτη έ'πραζεν, είπεν ή έσκέφθη κατά τήν 
απουσίαν του.

11). Εάν ούτος τήν έλέγξη ή κτυπήση, αύτη οφείλει νά 
τόν εύχαριστήση διά τά χρηστόν μάθημα.

12). ’Εάν Si  ούτος ανηλεώς τήν μαστίγωση, αύτη οφείλει 
μ.εθ υπομονής νά ύποστή τήν μαστίγωσιν, μετά τούτο λαμ
βάνει και άσπάζεται ταπεινώς τάς χεΐρας αυτού, έξαιτουμένη 
συγγνώμην Six τόν κόπον, 8ν έκ τής μαστιγώσεως, παρέ- 
σχεν αύτώ. Ά θ η νΧ  s .

ΑΙ Μ. X. ΕΦΕΥΡΕΣΕΙΣ ΚΑΙ ΑΝΑΚΑΛΥΨΕΙΣ 
ΜΕΧΡΙ ΤΟΥ 1500.

Το αστρονομικόν σύστημα υπό Πτολεμαίου κατά τά 140· 
οί κωάωνες υπό Παύλου τού έκ. Καμπανίας κατά τό 400 ’ 
οι ανεμόμυλοι ΰπά τών ’Αράβων κατά τά 650 . Τό υγρόν πύρ

Ελληνικόν πύρ, δπεο κατέκαιεν έν τώ ΰδατι τά έχθρικά 
πλ.οΐα) ύπό Καλλινίκου κατά τό 670. Ό  βαμβακοχάρτης 
έν Κωνσταντινουπόλει κατά τό 750 . Το οινόπνευμα κατά τό 
824 . Ή  τυπογραφία έν Κίνα κατά τό 939. Τά αραβικόν 
αλφάβητον έν Γ αλλ ’α κατά τά 960. Τό ώρολόγιον τού Γηρ- 
βέρτου ύπό ΣΛβέστρου I I κατά τό 992 . Τά μουσικά ση
μεία ύπό Γούη δέ Άρέτσου κατά τό 1104. Τά οικό
σημα κατά τό 1150. Ό  έκ λινού χάρτης έν Βάλη κατά τό 
1170. Ή  πυρΐτις κατά τό 1294. Τά δίο πτρα (ομματοϋάλια) 
έν Πιζη ύπό ’Αλέξανδρου Σπίνα κατά τό 1296. Τά πυρο
βόλα κατά τό 1338. Τό ύδραργύρωμα τών κάτοπτρο« κατά 
τό 1346. Τά ογκουδη τηλεβόλα κατά τό 1346. Ή  τέχνη 
τού έγχαράττειν εικόνας κατά τό 1410. Ή  έλαιογραφία 
ύπό βάν Έ υκ κατά τό 1415. Ή  τυπογραφία τών γραμ
μάτων κατά τό 1450. Ή  έξατμιστική άντλία κατά τό 
1456. Ή  έν άναγλύφω άποτύπωσις εΐκόνο; κατά τό 1458. 
Ή  ’Αμερική κατά τά 1492. Τό σύστηυια τού Κοπερνίκου 
κατά τό 1500.

ΧΊΟ ΙΚέΊΣΛ-υΑ-
Άλίξ*νδρος Λουμόίς μ.άγεερος. —  Βεβαιούται 

ό'τι ό μέγας ούτος μυθιστοριογράφος καί δραματουργό; τού 
αΐώνος, ήτο μάλλον ύπερήφανος δια τάς μαγειρ ικά; του γνώ 
σεις ή διά τά δράματα καί τά συγγράμματά του. ’Α ντίπα
λος εύτυχής τού Φριδερίκου Σουλιέ, καί τού Βικτωρος Ούγγώ 
έ'τι, έθεώρει ευτυχίαν του νά θεωρήται όμοιος μέ τόν διά- 
σημον μάγειρον τών Παρισίων Καρέμ.

’Εν τώ μαγειρίω ώς καί έν τώ θεάτρω ό Δουμάς ήτο ά'ν- 
θρωπος τής έπινοήσεους καί έφευρέσεως· έτέρπετο εύρισκόριι- 
νος έν μαγειρική αμηχανία καί έπινοών τεχνάσματα, δι’ ών 
πάντοτε μετά χαράς έθριάμβευε. Καί όμως δέν ήτο λ α ί
μαργο;· δύο ώά τηγανιτά  έπήρκουν πολλάκις αύτώ διά 
πρόγευμα. ’Αλλά βήματά τινα μακράν αύτού ή μαγείρισσά 
του έμορμύριζε μετ’ απελπισίας. ((Άκούς έκεΐ ! ! νά έχω- 
μεν είκοσι ξένου; εις τό τραπέζι, καί νά μην έχω παρά τρεις 
τομ.άτας διά τήν σάλτσα μου· άλλά τούτο είναι άδύνατον!!»

Τότε ό Δουμάς άνύψου πρός αυτήν έμπιστευτικώς τήν 
παντοδύναμον κεφαλήν του καί γελών άνεφώνει : Καί άν 
τήν κάμω έγώ ; Καί άμ’ έπος, άμ.’ έργον· έρριπτε μειδιών 
τόν κάλαμον έπί τού γραφείου του, διηυθύνετο εις τό μαγει- 
ρεΐον σηκόνων τάς περιχειρίδας του μέχρις αγκώνων καίπροσ- 
καλών δν τινα εύρισκε πρό αυτού νά σπεύση εις βοήθειάν 
του. ’Εννοείται ότι οί παρευρισκόμενοι έσπευδον θορυβωδώς 
γελώντε; καί ό οικοδεσπότης διένεμεν εις έκαστον σχετικήν 
έργασίαν· ο μ.έν έκτύπα τά ώά, ό άλλος έκαθάριζε κα- 
ρότα, ο τρίτος έκτύπα τό κρέας καί ό Δουμά; μόνος του 
προητοίμαζε τήν ζύμην, αγαπών, ώ ; έλεγε, νά γείνωνται τά 
πάντα ταχέιυς, μεγάλα καί καλά.

Τό θέαμ.α ήτο μαγευτικού τα τον καί γέλωτες αντηχούν 
φαιδροί πανταχόθεν, διότι, έννοείται, ότι ό Δουμά: δέν με- 
τεχειρίζετο τό άλας του μόνον διά τάς σάλτσας του-^Ητο εύ
θυμος, ευτυχής, έν τή έξασκήσει τών μαγειρικών καθηκόντων 
του. Έ καμνε ταχέως, διότι τώ έπήρχετο ή ιδέα ότι άλλη 
έργασία τόν άνέμενε. ’Έσπευδε λοιπόν νά άνέλθη μετά τής 
αυτής ταχύτητος, μ.εθ’ ής κατήρχετο, καί ό άνεξάντλητος 
κάλαμ,ός του έξηκολούθει άκαμάτω; τόν πρό μικρού διακο- 
πέντα δρόμον του. Καί τ ί αριστουργήματα μ.αγειρικής τέ 
χνη; κατεσκευάζοντο εις τιμήν τών ξένων του μεταξύ συγ
γραφής δύο κεφαλαίο« έκ τών αθανάτων αριστουργημά
των του ;

Έπανελάμβανε πάντοτε : ν.’Ά μ ’ ώς εχω κ α ιρ ό ν  θα συ>'“
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τάζω ε γ χ ε ιρ ίθ ιο ν  μ α γ ε ιρ ικ ή ς » .  Καί όντως κατά τό 1869 
συνέγραψε τό μ έ γ α  Λεζικόν τής μ α γ ε ιρ ικ ή ς  τό συνιστάμενον 
έκ 1200 σελίδων, συγχφόνως δέ παρέδ'ιδεν εις χρήσιν τών 
μαγειρίσσων πρακτικόν εγχειρίδιου τού μαγειρείου καί τής 
τραπέζης. Έ ν τώ έγχειριδίω τοΰτω υπάρχει βεβαίως χιλιάς 
όλη συνταγών μαγειρικά;. Ό  τόνος δέ καί τό ύφος, μεθ’ ού 
τό έγχειρίδιον τούτο εγράφη, ή χρήσις τών τεχνικών λέςεων, 
ή σπουδαιότης, ήν ό συγγραφεύς αποδίδει καί εις τάς έλα- 
χίστα: λεπτομ,ερείας, πείθει τόν άναγινώσκοντα πρός σ τ ιγ 
μήν, ότι δ συγγραφεύς παν άλλο δύναται νά είναι ή τό έκ
τακτον δραμ.ατικόν καί μ.εγ'αλοφυές πνεύμα τού ΙΘ’ . αΐώνος. 
Τ ί; λοιπόν τολμά νά είπη ότι γυνή συγγραφεύς, επιστήμων 
ή καλλιτέχνις 0ε υ δύναται νά είναι ένταύτω καί καλή οικο
δέσποινα, αφού άνδρε; κατορθόνουν σμ.φότερα : ,

» *
Κ

Β α σ ιλ ικ ή  θ ιχ α ιο σ ύ νη  κ α ι  μ τ χ ρ ιχ ή  αύστηρόΐΎ,ς. -—Ό τ ε  ό 
πρίγκηψ τής Ούαλλίας ήν μόλις δεκαετής είχε μεταβή μετά 
τής μητρός του είς τινα έξοχικήν τής Βασιλίσσης έπαυλιν. 
'Ημέραν τινά ούτος παίζων άπεμακρύνθη τής έπαύλεφς, ο
λίγα δέ βήματα μακράν αυτής συνήντησε πτιυχόν χωρικόν 
παϊδα ρακένδυτου καί ανυπόδητου, όστις έκράτει άνά χεΐρας 
το πεπαλαιωμένου σκιάδιόν του πλήρες θαλασσίων κογχυ- 
λίων. 'Ο ήγεμ.ονόπαις δ ι’ ενός λακτίσματος άνέτρεψε το 
σκιαδιού τού μικρού χαμινιού, διασκόρπισα; κατά γής την 
πολύτιμον συλλογήν του. *Ας έχης χάριν, πού δέν σέ είδαν 
πριν τά σκορπίσης, είπεν ό πτοιχός· καί τ ί θά μοί έκαμνε; 
είπεν ό πρίγκηψ. Θά σέ έδιόρθω/α, όπως έγώ ειξεύρω. Μά- 
ζευσέτα λοιπόν καί σέ βεβαιόνοι ότι δέν φοβούμαι τάς άπει- 
λάς σου καί ότι θά σού τά σκορπίσω καί πάλιν. Ό  μικρός 
παίς συνέλεξε τά  κογχύλια, έπλήρωσε τό σκιάδιόν του, μό
λις δέ είδε τόν πρίγκηπα ετοιμαζόμενου νά τώ τά  άνατρέψη, 
κατέφερε κατά τού προσώπου αύτού τοιούτον γρονθοκόπημα, 
ώστε οί τε ροίθωνες καί όδόντε; αύτού αίμάτωσαν. Έπλύθη δ 

¡δυστυχή; ήγεμ.ονόπαις.όσον ήδυνήθη κάλλιαν καί κακώς έχων

2S Ε Π IΦ  ΊΓ Λ Λ I 3

[ ΣΟΦΙΑ ΕΑΡΟΣ
Κ Δυστυχής γυνή  ! ! ό Θείς άς τή  δώσγι θάρρος 
Β""ώ κ Μ έ.εϋ  στραρεί: εύρέΟη απέναντ ι του κ Βλαρυ. 

ί ΐσθε σείς, ιατρέ, ε ίπ εν ό οίκτείρων τή ν Δοφιαν,
ΚΝαί

Δ'.ατί ; Μ ήπως ύ π α ν δ ιε ύ ε τ ιΐ  παρα - ήν θελησιν τη ς  ;
'λ, ”θ χ ι  Και όμως είνα ι άςιολύπητο;.

Τί θέλετε νά  ε ίπ η τε  ;
^έλω  νά ε ίπω  ότι νυμ ο ε ίετα ι παρά τγ,ν θεΛησιν τής μητρός της και 
παρα τήν ίδικήν μου

Παρά τήν Ιδικήν σας ; τ ί συμβαίνει λοιπόν ;
·<: Έ ρωτήσατε τή ν μητέρα της τό μυστικόν ε ίνα ι αρκούντως σοβαρόν, 
ώστε νά μή  δύναμαι νά  κάμω  χρήσιν αύτοϋ:

Ό  κ. Μέοεϋ άνέμενεν ήδη μετ εύνοήτ.υ  ά νυπ ομ ο νη ,ία ; τό τ;λος 
-.Oj γόμου. Ό  άνθρωπος ούτος ε ίχ εν αναντιρρητως αγαθήν καρδιαν, 
οιότι άφ" ής στιγμ ής ήννόηαεν δτι δυστύχν,μά τ ι απ ε ιλε ί τή ν  νεαν κο- 
Ρην, ήν άπο τής προτεραίας μονο» ε ίχ ε γνω ρ ίσει, δ ιετ ;λ ε ι ϋπο προ
φανή συγκίνησ ιν.
■ Τέλος τό μυστήριον έτελέσθη κα ί ό χ· Μ ίρεϋ είδεν έςερχόμενον τόν 
κ Θεόδωρον μετά  τή ς  Σοφίας, εκείνον μεν ύπερηφανον και ευτυχή , 
ταυτην δέ γαλήνιου κα ι μειδιώσον.

Ό  κ Μέρεϋ ετεινε τόν βραχίονα πρός τήν πρό αύτου διερχομενην κ. 
ίίορος, πρός ήν ε ίπ ε χαμηλοφώνως ; ’Α νάγκη  να σάς Ομιλήσω, Κυρία 

®κς ειόον κλαίουσαν κα ί γ νω .ίζ ω  οτι φοβεισθε ουστυχμ,μα Tt οια την

έπέστρεψεν οίκοι, προσπαθών νά απόκρυψη τό δυστύχημά 
του από τήν μ,ητέρα του, ήτις παρατηρήσασα τό έξοιδημέ- 
νον αύτού πρόσωπον, έπέμενε νά μάθη τίς έκτύπνσεν αύτόν.

Ό  υιός διηγήθη τά πάντα έν ειλ ικρ ινείς. 'Η  δέ μήτηρ 
του ύψώσασα τό βλέμμα : σέ εύχαριστώ, ε ίπε, θεέ μου, οτι 
τοιούτον καλόν μάθημα έδωκας είς τόν υιόν μου. Μετά τούτο 
έπιπλήξασα αύτόν διά τήν ποάς τόν πτωχόν παϊδα κακήν 
συμπεριφοράν του, μ,ετεκαλέσατο τού; γονείς τού μικρού, 
παοά τών όποιων έζήτησε τήν άδειαν νά λάβη υπό τήν προ
στασίαν της τδν μ.ικρόν, όστις έκπαιδευθείς, καί άνατραφεις 
δαπάναις αύτής, έγένετο καί είναι μέχρι σήμερον δ πιστό
τερος φίλος καί ακόλουθο; σού διαδόχου τού ’Α γγλικού 
θρόνου.

 ί - ®   ----

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ
Κ α νΟ ΰ . I.  Κ υπαρ ισσ ίαν . Συμμοριρωθδ μ εν- γράφσμεν.— Κσν Λ.  

Κ . Σύρον' φ ύλλα  άποστέλλοντα ι" εύχαρ ιστοΰμεν. — Κον Κ . Ν. Κ . 
Μ οΰγλα . Ιΰύγνωμονοϋμεν δ ι’ εύμ ενεστάτα ς κρ ίσ ε ις ' φύλλα  άποστέλ- 
λο ντα ι κασά τή ν οδηγίαν σας.— Κ αν λ .  Κ . Οδησσόν. Ατμοσιευθή- 
σ ετα ι. Ε ύχαριστουμεν διά νέας ουνδρομητρίας" σώ ματα άποστέλλον- 
τ α ι .— Κ αν Ε. Η. Μ αγνησ ίαν. Έ ςη γη θ ή τε  σα ιςέσ -'ρ ο ν.— Κον Κ . Τ . 
Β. Δέν πτα ίομ εν ημείς  επ ί Ισφαλμε’ νη διευθύνσει. α ' λ ’ό αΰτόσε ά ν τ ι-  
πρόσω πόςμας.— Κον I. Β. Πόρον Φ ύλλα ά π ο σ τίλλ .,ντα ι τα κ τ ικ ώ τα τα  
είς Πόρον καί ούχ ί είς Πα'ρον. Κ αν 1\| Ν. Κ α λά μ α ς .— Α ΐ νεάνιδες 
δέν μ ετα χε ιρ ίζο ντα ι άρώματα διά τά  ρινόμαχτοά τ ω ν .— Κ αν Ε. Φ. 
Γ αλάζιο υ . Ε όγνω μονο ίμεν. Γ ράοομεν.— Κ αν Κ . Π. Σύρον.— Χ άριν 
δμών δήμοσιεύομεν σήμερον άρθρίδιον συρμού.— Κον Στ. Μ π . Αέοβαν 
Βεσσαραβίας. Εύ-χορίστως ά π ο σ τέλλ ο μ εν— Κον Μ. Ζ. Χ α ν ία .—Ή  
έ 'λλε ιψ ις  έ ξη γ ε ίτα ι’ γρά ιο 'μ εν.— Κον Κ .Χ .  "Ο λτέν.τσα. Λάθος α ν 
τιπροσώπου μ α ς .— Κ αν X. Ράοναν. Συμ μΓ ρφο θήτε πρός τά  ήθη κα ι 
έθ ιμα  τού τόπου, έν ω ζή τε . Κον Ο). Κ . Τ ρ ίπολιν . ί  ί ί  τήν άριστεράν 
χ ε ίρ α , τέταρτου δάκτυλον.— Κ αν ΛΙ. Κ . Κ Ιπολιν. Τό εθιμον περ ί 
ού ά'λλοτε έγράψαμ εν ε ίνα ι ρωσσικόυ. ’Εν Εύριόπη δέν ευχάριστου σ ι. 
διότι ή μ ετά  τρεις ήμε'ρας έπ 'σ κ εψ ις  άναπληρο ί τ ά :  εύχαο ισττρ ίους 
φ ρ ά σ ε ις .-  Κ αν Ξ. Α . Σ. Σπάρττ,ν. Χ ρήματα  Ιλήφθησαν* τ·Ά λα ά- 
π εσ τά λ λπ σ α ν .— Κ αν Φ Φ. ΒέρολίνΟν. Γράισομεν.— Κ αν Ε. Ο. Π α
ρ ισ ιού ;. Ά να μ ένο μ εν  άνυπομό ιω ς. — Κον Σ. Σ· Βουκουρεστιον. Κ α ι-

θυγατέρα σας Έ λ θ ετε  είς τό όχημά μου, όπως μοί δ ιηγηθήτε τά  
π ά ντα .

Φεύ ! ! ε ίνα ι πολύ άργά, απήντησεν ή ■/. Έ αρος.
Κ άλλιον άργά παοά ποτέ, ε ίπ εν ούτος Ή  θυγάτηρ σας μοί φα ίνε

τα ι ά λ η θ ίς  άγγελος θέλω νά  είνα ι ευτυχής καί σάς υπόσχομαι ότι θά 
ε ίνα ι. Καί λέγων ταϋτα  ώδήγει τήν κ "Εαρος είς τό όχημά του, καθ ' 
ον χρόνον οί δυο νεόνυμφοι έτοποθετούντο εν τω  ίδ ίω , κα ί ό κ . Θεόδω
ρος ’έλεγε πρός τή ν Σοφία , σφ ιγγών ελαφρώς τή ν  χείρα της ; Σοφία, 
ορκίζομαι νά πράςω ό,τι δ ύ ν ιμ α ι πρός τήν ευτυχ ία ν σας.

Σάς ευχαριστώ διά τόν όρκον αύτόν, φ ίλε μου ε ίπ εν η νεα γυνή  
μ ετά  τή ς γλυκείας αύτή ς ιοωνής, ον ανανεόνω ο ι' ύμάς.

Κ αί τώρα πού θά ύπάγωμ,εν, ήρώτησεν ή θεία γηραιόν τ ινα  Κύριον, 
όστις έδιοεν α ύτη  τόν βραχίονα.

Νά προγευματίσωμεν, ε ίπ εν ούτος.
Έ π ί τέλους, ε ίπ εν α ύτη . ήτο καιρός, διότι -/.υριολεκτικώς αποθνήσκω 

τή ς τ ε ίνη ς . ί
Ό  Μ άς άπεσύρθο, ήσύχως καί έλαβε π εζή  τήν πρός τήν ρ’.κίαν 

άγουσαν.
"Ιδωμεν, α γα π η τή  Κ υρία , ε ίπ εν ό κ . Μέρεϋ πρός τή ν  σύ,τροφόν του 

τ ί συμβαίνει λοιπόν ; ^

Τοία έτη  ακριβώς πρό τώ ν ανωτέρω ό κ. Μέρεϋ έςήλθεν ίφ ' άμαςης 
κα τά  τή ν  ένδεκάτην πρω ινήν ώραν κα ί ώδηγν,θς εν μ ια  τών ωραιότε
ρων οικιών τού βουλεβάρτου Ά γ ιο υ  Μαρτίνου, εις τόν θυ.ωρόν τής ό
ποιας αποτεινόμενος έζήτησε τήν διιύθυνσιν τού κ . Δό^μαν.
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ρός να μας Ινθυμ η θή τε .— Κ ον X . Π. Λ. ‘ Η ράκλειον. Στερούμεθα  
ά π α ντή σ εω ς εις τ ή ν  τελευτα ία .ν  επ ισ το λή ν  μ α ς. Κ α ν  Μ . Κ .  Π ει
ρα ιά . Μόνον ή νύμ φ η  φέρει λευκόν αόρεμα.

ΕΒΔΟΜΑΔΙΑΙΩΝ ΔΕΛΤΙΟΝ
Ε Λ Λ Α Σ  — Κ α τ ά  τή ν  εβδομάδα ταόχην ¿τελε ίω σαν α'ι Ιν τω  Ά ρ -  

σα κε ίω  Π α ρθεναγαιγείω  δ ιπ λ ω μ α τ ικ ο ί εξετά σ ε ις , άνερχομένων των  
Ιξετασθεισώ ν μαθη τρ ιώ ν εις όγδοήκοντο εξ. Τό Π αρθεναγωγειον τοΰτο  
Ικέρδισε τόν ά . άριθ. του Λ αχείου τή ς  Έ θν. Τ ραπέζης, ¿-/ερχομένου 
του κερδισθε’ντος ποσοϋ εις 7 2  χ ιλ .  χρ. φράγω ν. Λε'γεται δτι διά του 
ποσού τούτου θέλει άνεγερθή Ιν τή  έτέρα των πτερύγω ν αότού κα- 
τάλλτ,λον τμ ή μ α  διά τό εξωτερικό/ δ ιδασκαλείου, κρημνισθησομένου  
του ήδη τοιούτου έτοιμορρόπου ερειπίου, περί ου άλλο τε  εί'χομεν 
γ ρ ά ψ ε ι.

Γ Α Λ Λ Ι  Α.  — 'Ο κ. Μ ωδαί προξενικός πράκτωρ τή ς  Γ α λ λ ία ς  Ιν 
Λ αυρ ίω  Ιπ αύθη , δ ιότι ε ίχ ε  σχέσεις μετά  τού πρ ίγκηπος του Ο ρλεάνς. 
δτε ουτος μ ετέβη  εις Λ α .ρ ιο ν  Α ί μ ετα ξύ  1 α λ λ ία ς  κ α ί του Χ οβά  
δ ιπ λ ω μ α τ ικ α ί σχέσεις δεεκόπησαν.

ΒΙΒΛΙΑ ΚΑΙ ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ

L A  N O U V E L L E  R E V U E
23, Boulevard Poissonnière 23 
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Mensonges (troisièm e p artie ), p ar M. P au l Bourget -  Un Ro 

m an ro y a l : M arie M ancini, p a r M A rvêde B arine —  M. P a rn e ll 
e t le  «Honre R u le» (suite), p ar M. F rancis de P ressensé. -  Croquis 
M algaches : T am atave, p ar *** — Les Deux E nfants, p a r . de 
L a v e rr iè re  M elchior Grim m  et sa correspodance lit té ra ire ,  
p a r M H enri C hantavoine. L e ttre s  sur la  Politique ex té rieu re  
p a r Madame Ju lie tte  Adam . —  Chronique de quinzaine, p a r M. 
H ector P e s s a rd — L ’ Ecole polytechnique et l ’ A rm ée, p a r M. K ... 
— C arnet fém in in  -  R evue fin an cière  B ulletin  bibliographi 
que, Les deux Atasques (fin), p a r M arkéw itch, tra d u it du ru sse- 
p ar M. D erélv. Supplém ent li t té ra ire ,
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’Α γ γ έ λ λ ε τ α ι υπό τοΰ Ιν Κ ω νσ τα ντινο υπ ό λε ι κ. Φωτίου Ν. Γ ου- 
ναροπούλου ή έκδοσις πρω τοτύπου τερπνού δ ιη γή μ α το ς δπο τον τ ί 
τλον ((ό Ν α υ β ά τ  η ς)) υπέρ ου ό συγγραφεός κ. ’ Α θανάσιος I. 
Μ άνος έ π ικ α λ ε ΐτ α ι τήν ΰπ ο σ ττρ ιξ ιν  π αντός ο ι λ α ναγνώ στου.

Έ ξεδόθη υπό τοΰ κ. Κ αρόλου Μ πέκ ((Ό ό η γ ό ς τ ω ν  μ  η τ έ- 
ρ ω ν ΐ ) ,  ή τ ο ι ΰ γ ε ι ι ν ή  τ ω ν  β ρ ε φ ώ ν ,  σ υντα χ θε ίσ α  ύπό τοΰ ια 
τρού κ α ι υφ η γη τοΰ τ ή ς  παθολογίας τω ν  π α ίδω ν εν τω  Ε θνικω  Π αν- 
ε π ισ τ η μ ίφ  κ. Κ . Κ υρ ιαζίδου. ϊ ή ν  άπόκτησ ιν  τοΰ έργου τούτου χ ρ η -  
σ ιμ ω τά το υ κα ί ά να γκ α ιο τά το υ  εις πάσαν Έ λλη ν ίδ α  μ ητέρ α , επ ιθ υ 
μούσαν νά άναθρέψη τό Ια υτή ς τέκνον κ α τά  τους σήμερον ίσ χ υο ντα ς  
κ ανόνας, συνιστώ μεν θερμότατα .

Τόολον σ ύγγρα μ μ α  συγκείμενον !κ  2 3 0  σελ. ψ ιλο κ ά λω ς Ι κ ΐε τ υ -  
πωμένον, κα ί περ ιέχον 2 1  εικόνας Ιν τω  κειμένω  τ ιμ ά τ α ι Ιν Ά θ ή -  
να ις  μέν δρ. 3  5 0 . Ιν τ α ΐς  Ιπ α ρ χ ία ις  δέ κ α ί τω  Ιξω τερ ικω  δρ. 4 .0 0 .

Σ Υ Ν Τ Α Γ Η
Κ ομ πόστα, κ α σ τ ά ν ω ν .  —  Σ χ ίσατε  τρ ιακοντάδα κασ τα νώ ν, ώς όταν  

π ρ ά ττη τε  διά τά ψ τ τ ά  καί ψ ή σατε  τα  Ιπ ί τή ς  Ισχάρας χ ω ρ ίς να 
μαυρ ίσω σ ι. Κ α θ α ρ ίσ α τε  α υτά  κα ί ρ ίψ α -Ι  τα  Ιντός τ ιγ α ν ίυ υ  καθαροΰ- 
σκεπάσατε α υτά  διά σιροπιού θεομοΰ 2 0  βαθμών κ α ί θέσατε επ ι λ ία ν  
Ιλαφράς πυράς. Μ ετά δυω ο/ρας ά π ο σ τα λά ξα τε  τό σιβοπιον- ρ ιψ α τε  
Ιντός αύτοΰ δ λ ίγη ν  ζά χ α ρ ιν  καί βράσατε μέ πυράν «ί3 βαθμώ ν. Α φ ή
σατε νά -κρυώσωσιν τό τε σιρόπιον ν α ι τά  κ ά σ τα να ' ρ ιψ α τε  Ιντος 
τοΰ σιροπιού ήμ ισυν κιαθισκον ρΟυμίου κ α ί χ ύσετε  τό όλον επ ι των  
σερβιρισμένων καστάνω ν.

ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
On dem ande une in s titu trice  F ran ça ise  connaissant 1’ Ita lien , 

le dessein et la m usique S ’ ad resser au b ureau  du jo u rn a l des 
dames.

Γ α λ λ ίς  δ ιδασ/άλισσα διδάσκουσα π λή ν  τή ς γλώ σσης τη ς τήν ’ Α γ -  ·
γ λ ικ ή ν  καί Γ ερ μ α ν ικ ή ν  ζ η τε ί παραδόσεις, 
φειον μας.

'Η διεόθυνσις εις τό γρα-

Γ α λ λ ίς  δ ιδασκάλισσα εχουσα ά ρ ίστα ς  συστάσε-ς, κάτοχος κ α ί τή ς  
Γ ερ μανικής ζ η τε ί παραδόσεις, 'Η διεόθυνσις εις τό γοαφεϊ 
εις το ξενοδοχείον τή ς ’Α να το λ ή ς , οδός Π ετράκη.

ον μ α ς ή

Εις τό πρώτον π ά τω μ α  ά π ή ντη σεν  ουτος
Ό  κ Μέοευ άνήλθεν, έπ ίεσε τό ήλεκτρί/.όν κομβίο θύρας τινός, έφ'ής 

ή ν  ή  έπιγρ>φή γ ρ α φ ε ί ο υ  κ α ι τ  α  μ  ε ϊ ο  ν, εύρέθη άφοΰ διέβη  
προθάλαμον τ ί ν .. εντός αιθούσης ής ι ί  περί τά  γ ρ ιφ ε ϊα  κ ιγκλίδες τά  
πράσινα έπ. των π αρ α Γύρων π αρ α π ετα σμ α τα  κα ί τα  π α μ μ έγ ισ τα  π Γό 
τοιών υπ α λλή λω ν ανο ικτά  β ιβλ ία , ύπεδείκνυον άρκ ύντως τόν προωρι- 
σμόν, ώς κ α ί ή. άναγνώ στρ ια  μας εννοεί", τραπ έζι ςικόν πως τοιο ίτον

Έ ζή τη σε  κα ί π ά λ ιν  τόν κ. Δόγμαν, εις δε των υπ α λλή λω ν, χωρίς 
ποσώς νά ύψ ώ ση  πρός αυτόν τ ό β λ ίμ μ α  ά π ή ντη σεν  : ή  α πέναντι θύρα.

Ό  κ. Μέοεϋ άνοίξας τή ν  ύποδειχθεισαν θύραν εύρέθη έντός α ιθού
σης πλουσ·'ως, άλλ" άνευ καλλαισθσ,σίας διαχεκοσμημένης, έν ή  μ ετ' ο
λίγον έφάνη άνθρωπός τ ις  φέρων χο ιτω νίτην, τή ς α υτή ς  μ ετα  τοΰ κ. 
Μέρεϋ περ'που ή λ ικ ία ς , ά λ λ ’ επ ί τή ς υπερύθρου φυσιογνωμίας τοΰ 
όποιου άπεικονίζετο ψ υ χ ή  π οταπ ή  κα ί δολία

Κ α λ ή ν  ήμέραν σας, α γα π η τέ  κύριε Δόγμαν, είπεν ό κ. Μέρεϋ προς 
τόν άνθρωπον τούτον, όστις προσέβλεπεν αύτόν ώς άγνωστον προστρι
βών τά ς  λεύκάς χειράς του τ ήν μ ία ν π ί τή ς  άλλης.

Κ α λ ή ν  ή μ  ραν σας, κύριε, άπή ντη σεν ό τραπ εζίτης' εΰαρεστήθητε  

παρακαλώ  νά μοί ε ιπ η τε , πρός ποιον εχω τή ν  τ ιμ ή ν  νά ομιλώ.
Τόσον λοιπόν ήλλο ιώθην, ώ στε δέν μέ αναγνω ρίζετε ;
Φ αίνεται ότι ε/ω πολυ ασθενή τή ν  μ νή μ η ν
Έ  τ ή ;  καρδίας ήδύνατο νά ά ν τ ικ α τ ι σ τή σ η  τή ν  τών οφθαλμών, α γ α 

π η τέ  Κ ύριε Δόγμαν. Γ ΐμ α ι ό κ Μερεϋ.
’Ά  ! ! ε ίμ α ι ασυγχώρητος. Σ υγγνώ μην, κύριε βαράνε, άπ ή ντη σεν ό 

κ  Δόγμαν ίλ,αφρώς ώχοιων Κ αθη σατε  λ,οιπον, σας παρακαλώ  σας 

έπερίμενα τόσον ολίγον.
Ό  κ. Μ-ρεϋ έκάθησεν. Λοιπόν, α γα π η τέ  Κ ύ ρ ιε ,.ε ίπεν, έπλουτίσατε  

βλέπω , άφότου δέν εσχον τή ν  εύχαρ ίστησ ιν νά σάς ίοω.

"Επλούτισα, δέν ε ίνα ι βεβαίως ή  λέςις, άλλ" α ί έργασία ι βαίνουν 
όπωσοϋν καλώς.

”/σως εγώ σάς εφε? α τύχ η ν. Ά λλ ,' ό καιρός σας ε ίνα ι β ε β ιίω ς  πο- 
λύτιμ,ος, κ α ί δέν θελω νά σάς απασχολώ  "Ερχομαι λοιπόν αμέσως εις 
τ α  π ρ ά γμ ατα  Ίόνώ σείς συνηθροίζετε περιουσίαν, έ ,ώ .  α γα π η τέ  Κ ύ 
ριε, κατέστρεφα τή ν  ·δικήν μου Λ α μ β ά νω  ήδη  τά  μ ίτρ α  μου δ.ά τό 
μέλλον. Κ α τ ’ ανάγκην λοιπόν άναμ ιμ νήσκομα ι των ονομάτων ¿κεί
νων, πρός ους ά/.λοτε είχον παράσχει εκδουλεύσεις, έπισκεπτόμ,ενος 
ιδ ία εκείνους, ο'.τινες ώς ύμ.εΓς δύναντα: να μοί έπιστρέΊ/ωσι, τό ποσόν, 
όπερ άλλοτε είχον τήν εύχαρ ίστησ ιν  νά το ίς  οανείσω

Να τοίς δανείσητε; επανέλαβεν ό κ Δόγμαν, προσποιούμενος ότι >α- 
κώς δήθεν έννόησεν.

Ν αι. \ά τοίς δανείοω Ημείς δ ί, φ ίλε Κ ύρ ιε, είσθε ό μόνος κ α ί τε 
λευταίος οφειλέτης μου.

Ν ομίζω, Κ ύριε βαρόνε, ότι άπατασθε.
1!ώ ς, ά π α τώ μ α ι, Κύριε ι ίνα ι λοιπόν ανάγκη  νά βοηθήσω τή ν  μ νή 

μ η ν  σας; π άσχετε βλέπω ύπό ληθαργίας α ισ θη μ ά τω ν κ α ί άφοΰ τό 
επ ιθυμείτε θά σάς ομ ιλήσω  περί τοΰ λογαριασμού μας.

Είσθε άλήθώς ό κ Ά νδρέας Δόγμαν, έπανέλ.αβεν ό κ Μέρευ, "Ισ
ρ α η λ ίτη ς , γεννηθείς έν Μονάχοι κ α ί εγκατασταθείς πρό δεκαετίας έν 
Παρισίοις, πτωχός μέν. ά λλά  άρκού,τως νοήμων ;

Ό  κ. Δόγμα.ν ύπ εκλ ίθη  ΐνα  εΰχαρ ιστήση  τόν κ βαρόνον διά τούς 
άπονεμομ,νους αυτώ  τίτλους, πρός ους, έννοεϊτα ι, ό βαρόνος διά τοΰ τό
νου τή ς φιυνής εδιδεν άλλο ίαν τ ινά  πως ση μ α σ ία ν .

Ό  κ. Μέρεϋ έςηκολούθησεν.

(άκο/,ουθεΓ)


